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LES FI'GVRES DEig 

L^^POCjCLlPsn jde ^ 

SAINT lAN, APOSTRE, 
dernier Euagelifle,expofées il 
en Ldtin ^ y ers FrançoySf bj' 



NV1> NE SVTRorE 



^ PjCRÎS, 



>e h Imprimerie d*Rflienne CroUUéau, de 
mourant en la me^Neuuenoîhre Dame 
à Venfeiffte faint Ion JSaptiTte. 
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EXTRAIT Dr RRIVI- ' 
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lege du Roy. 






\ ^OTveuuedefcu Deriys Ianot,en 
\ ^sjïbn viuant Imprimeur dû Roy 



langue Françoyfe,& Librai 
re iurc de l’ vniuerfité de Paris, à prefent 
femme d’Eflienne Grouleau Libraire& 
; i Imprimeur, demeurant audit lieu, fairt 
l" imp rimer, & mettre en vente vn petit li* 

ure,par elle de nouueau recou uré,intitu 
, lé: Les figures de l’i^ocalipfefaintlan, 
. Apojftre & dernier Euâgelifte;expofées 
. i. en Latin, & vers FrançoysÆt défendu à 

to us Imprimcurs,Libraires,&autres mar 
j châds de ceRoyaumejqueli qu’ili foiéü 
' imprimer,ou faire imprimer , ne contre- 

! faire , en aucune maniéré que ce foit , le 

‘ . tout,ou partie d’iceluy liure,sâs le gré & 
confentement de ladite deMarnef. Et ce 
, i iu fques à fi X ans prochainement venans 



A ii à conter 




à conter du iour que ledit liurelerad-* 
cheué d’imprimer: fur peine de confif» 
cation des liures , autres que par ladite 
vefue imprimer, ou faitz imprimer , & 
d’amende arbitraire au Roy à apliqucr. 
Ainfi queplusàplaineft côtenuau pri- 
uilege dudit Seigneur, donné à Paris le 
quatorzeiefme iour d’Ao uft , Mil cinq 
cents quarante fi X. Signé parle confeiî 
Grenier, & fécllé fur fimple queue de ci 
reiauue. 

' * • * 
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Acheué d’imprimerie 
/. r • ■ . J3 iour d’Aoufl, 
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EPISTRE DV TRANSLA- 

TEVR A* SON AMYMAI- • 

JlreRenéMelitiot. Licencié • 
esDroivx^ r- 

E fouuenir de Vamytiê promife 
Entre nous- deux , o j£my fans 
faintifei 

Afinduit ajjex^ à ^ plus fouHenty 
t*efcrire 

Et mes ennuixje raconter y ^ dire: " 

A4 ais iefçachant enuie trop rentier 

Aie fuis forcé mes ejpris refrener^ 

Et retenir ma plume trop legere^ 

\Aymant trop mieux ma langue mefagere. 
Que ie ne fais yn diligent Mercure^ 

Lequel fi ayant de mon affaire curcy 
Ou Çpofiblfi ejl) par ejlre peu diferet ■ 

Veceleroit ce que ie tiens fècret. 

Or ce n efery fans en auoir ejpreuue \r^ 

Par mes yoyfns ,9 fi croy que ne treuue 

Cefluy confeilmauuaisydontPay yfé 

- tAiii Par ci 



Par cy deuant^n's point mejxrp avuyé. 
le dy cecy àfin de m^excufer 
Par deuers toy^te priant n^acufer . 
le tien amy lequel ores fefcrit^ 

No pas d*xXmour,ains motXjie lefus Chrijl 
Prins de faintlan en fon iA'pocalipJè, 

Ou Von peult yoir la merueilleuffi eclipfe 
Du fier DragoHydeietté en Veilang 
De foufr^y &*feuy tout enyuré de fang 
Des faintxjie Dieu^qui tous ores iouyffent 
Des haulx^laifirjy^ en luy s^efiouyjjent, 
La tony y oit lefus ChriJl furmonter 
Ses ennemysy lefquelxjafchoient monter 
plus hault que luy J,a gloire déprimant 
Du feul Seigneur, lequel iamdis ne ment y x 
La y yoit^on la grand* Cité tant fainte 
Tombant du ciel,laquelljl ejl tresbien ceinte 
De puijjans murs , garnixjie mainte porte 
Pour y entrer briefc^eft la cité forte, 

Qu nous pouuons feurement retirer» 

Là lefus Chrift nous tous tafche tirer, 
nousfaifant de tant noble Cité 



Tous citoyens : ce qui ns a incité 
tA' ces douxflins & dix^fins mettrft en yoye 
si qttyn cha/cun tel haut myjlere yoye 
Tant en Latin, qu^en François, qu* en figuret 
Car pour certain icy Dieu nous figure'. 

Cela, qui doit au temps futur yenir. 

Dont nom deufiions toufiours nomfouuenir 



DOVZAIN DE L’AV- 

THEVR AV DESSVSDIT, 

* . • ■ • . .4 

E# atendant que deuers toy retourne 
Pour yn bon tour ce liuret ie t’euuoyct 
TTe promettant , par celuy qui tout donne, 
N'ejire en repos plujloii que ne te yoye. 
le te pry' doncq'(amy)metxjoy en yoye 
Pouryenir yoirmatrop paüe couleur. 
Non, n*y yien point, tu receurois douleur, 
Qui meferoit augmenter ma trijlejfe: 
lAtùs feulement tu plume prenne adrejTç 
pour enuoyer lettres par deuers moy, 
Lors on yerra fe ietter en liejle 
J,etiennmy,quiyiuoitenefmoy, 




loannes y tait jeptem candelabra aurea^ ae m 
medio candelahrorum JtmilemfiUo homtnUjja- 
henUrn in dextra fua feptem fteüas : Kt de ore 
eitisgladins ex ytraque parte acutus exhibât^ 
fades dits peut fol lucet in yirtute 
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Saint I M a,my,&loydfecretatre 
De I efus Chriü, dit à fes familiers: 
l’ay y eu au cielÇce que ie ne yeux taire') 
De trejpur Or fept bien beaux chandeliers 
Etau milieu y» beau entre miliers, 

Qui refembloit de la Vierge l’enfant: 
Dedans fa dextrji auoit le triumphant 
En grand’ beauté,fptE{loillesfulgentes, 
Qui comme feu eÙoient refplandiffantes. 
Etplmayyeuquedefabouchfiilfoit 
Vn grand couüeaujla clarté furpaffoit 
Du blond Phebus les rayes excellantes. 




T^ofl ecce oflinm apertum 

lo:^ fedes pofita erat in eoj ^ fn^pra fedem fe^ 
dens, yiginti qtMtnor feniores ffeptem lampa~ 
des ardentes ante phronum , quatuor anirtholia 
plena oculis^ 







P'oÿcÿ apres que Ihuis on eut ouuertÿ 
JEt qu*yne yoix de parler eut hyfir^ 
le yoy yn banc, de chers tapixjcouuerty 
Oueüoit fis ( en eternelplaifir ) 

Cil, qui des bons eit le toutfeul defir. 
^Apres te yoy, fans crier ou debatre^ 

JDe bôs yieiüardxjenfembleyingt^quatre^ 
La y auoit fept lampes moult terribles, 
Quatre animaux,quejldejfendu combatre. 
Tous rëpli%J*yeupc, immort el%JnuincibleSé 







i Eqiis aîhufj ^qui fedebat ft*per mm hahe- 
bat arcum ^ & data efi eicorona /^lius eqfts 
^ rufnsj^ quifedebatfuper mm dattis efi eigla 
^ difts, JEqUs rüger, qui fedebat fuptrilîum h d~ 
P bebat fiateram in manu fua, Kqta pallidus O* 
P qui fedebat fup er eum nomen illi Mors, ln~ 

n fernus fequebatur eum^ i 
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peu apres yfi hlanc chenal fe monüre. 
Sur qui edoit "vn homme coronnê^ 

Tenant yn dre ei;* grand pouuoir demonüre 
xAuoir: e^ quand T animal eut fbnnéy 
Venyyyenirÿn grand roux atourné. 

Sus qui edoit yn combatant moult fort. 
Lequel tenoit ( dont iTfaiJoit ejfort) 

V ngrad coudeau.Puis yn autrji en Pindace 
Sus yn moreau portoityne balance, 

Et le fuyUoit ÿn autre môrnfi pâlie. 

Que cheuauchoitla Mort en aparence: 
Enfer fuyuoit, qui tous objlinczjyafle. 












Subtus aitdre, anmt mterfectorum fruyu: 
I yerbum Dtij& propterteflimonium ^uod habe 
bant. St date funt iUis finguUftoU alba,^ di 
Slujn efi mis yt quiefcant donec & c, 

^pocali, 6» 
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xÂpres i*€fiiéns les hommes mis à mort 
Pour le faint nom de Dieu ^ fa paroUe, 

Qui fe pUignoienty en ayant de confort, 
Q^on ne yengeoit leur ftng de ce friuole 
jMondx,Onleur diJl:Coplet n^ejl yojlre rôle,' 
MaU atendeXjn ayant pacience, . 

Etilferapunydefonojfence. 

Lors toft apres iceux motxjohacunfl vAme 
V ne tresblanchji ejlolfi en la prefence 
De Dieu receut plUs odorant que Bapné^ 

B 




E,cce terrefnotus magtmsfaîhés eîf. Sol nr 
ger tanqu^am faccus fihcinus . Lutta ficut fan” 
guUjftella de calo ceciderunt . Omms mons ç2?* 
infulét de loc'ts fuis mota fmt,l{^es terrétjTrin 
cipes,Tribuni O* diuites , fortes çÿ» omnis 
feruus & liber abfconderuntfe in Jpeluncis O* 
pétris montium» 

%/Lpoca » S» 
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P» tremblement de terrfl apres fefaiti 
'EtleSoleildeuient comme poixnoiry 
La Lunf, alors de tous poinïixje deff iiti , . 
Lt ejire fang rejfembloit à la voir. 

Lors du hault ciel eüoilles onpeult voir 
Tomber en bas, tant que tretoutes cheurenii 
Les monts aufsi, & les Ifles s’e/meurént 
si que Royst Ducx^ Tribuns, Vrinc^s des tet 

iort,itbr^aujii,&lerf deffoùsUs pierrêà 
Pargrans monceaux enfoulle tout enfemblê 
SefontmuceXi,ponr Crainte des tonherreix 
Tel nouueau cas nous doit feruir d’exemples 





,^jMtf4or ^ngeli tenenfes qtfatuor yentos 
terre nefiarentfn>perterram. DiÜum efi^yin” 
gelis , datapoteflas nocere terrx mari: 
mox prohibitum ^ quoadyfqt*e fignenturferui 
Del ex omni tribt*. 
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Pays (juatrjl ejj>ritxje voy au me/rne lieu» 
Qui en leur main tenaient chacun yn yent, 
jEf leur auoh donné cepouuoir Dieuy ^ 

De peur qu'iceux yentaffent^fouxjeuant 
V air trop ejpais: Puys ie yy la deuant 
Ces prompts ejjfritz^^ aufquelxjejloit permis 
Nuyre par tout, ^ tout eürefubmis. 

"Et Jl leur fut commandé preflement 
Ne nuyre plus, tant que tous les amys 
Du treshault Dieu ça bas en terre mys 
S ujfent merqueXjtufront premièrement ^ 

Btù > 
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Sepfem ^ngelU Sîantihtàs in conJpeThi Del 
d'at^funtfepiem tuè^t , sy4lim \Angelus îietit 
ante altare habens. thnrihnlwn aurenm , xm~ 
pleuit Ulnd de ighe altaris O* mifitin terram 
^fa^d funttonitrna ,0» yoces^ 0*ft*lgnra, 
O* terramotns. 
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Vn peu apres deuant la clerc face 
De Dieu Je vy de fin or fept bucineSy 
Quefept efpritxjcnoienty dont fans efpace 
Faifoient fortir haultxfôns, cÿ* yoix diuines 
Incontinent yn autrf, efprit^fans mines ^ 

T yint^ tenant yn enfenfoir plus riche 
Que le trefor d*yn archeduc d'^udriche 
Lequel remplit le feu du/kcr/l autels 
"Et en ietta.Oncf ne yy yn cas tel: 

Car a Vinfiaut tonnerres fouldres^yoïx^ 
Grands tremhlemens ( doute pour tout 
mortel^ 

Furent lors faitx^(iy tout a ynefoU. 









Trimus .Angélus tuba cecinit , ^ fafla eîl 
grando^ignu mixta fanguine^O' mijja funt 
in terramjO* tertia pars arborum concremata 
Û* omnefœnum yiride combupum efi. 
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Le premier apres qu*il eut fonné 

De, fa trompettfj en hault tout à mon fceu, . 
Lagreflevintydontiefueflonné: 
Carelljiefloitioint^auecqueslefeu 
Méfié defangy que iamah en nul lieu 
On n’auoit y eu ^ moins ouy parler. 

Ces t or mens donccf chacun oyoit en l\tirf 
Qui prefque tous les haultx^arbres briijlerét 
Ét defp4s terrfl on n’euél peu lors aller: 

Car tout foin yerd^ herbes confommerù. 







Kt fecundus Angélus tuba ceelmt,& tanr 
quam mons magnm igné ardens proieElns eîf 
iü mare.Ktfaâa eîi tertia pars maris fanguis 
0>mortuaeîlterHa pars creaturarum, qu£ 
erantm mare, que habebantanimas,& tertia 
pars nauinm inter Ut, 
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VEj^ritfecÔd n’eutpMj^luiloüfonné, 
que dans U mer tomba yne montaigne 
A J>tfeuaYdantydontfHfliM([aeïtonne^ 
Voyant la mer y qui defon fentrfl efloigne* 
Tout le poijjon qui en elle fe baigne 
Enduramoult: car la tierce partie 
jyiceux mourut y la mer ajfopie 
Tellement fut y eÿ* ftug refjemblantey 
QueNitutonniers eurent la chairytremblatCy 
Qu la plujpart de leurs marins yailfeaux 
Parlatempejîeefmeué ^yiolente 
Furent cafjeXj(y abifmex^çs eanx. 

‘ ^ * t ' 
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F^ttertiw .Angelui tuba cecmit, ^ cecldit 
Je cédo Uella magna ardens, tanqfMm facula 
intertiatnpartem^flnminf*m & in fontes or 
quarum , nomen slcUe crat ^hfinthium, 
yerfa'que efttertia pars in ^bfinthium, Muh 
H homines mortui de aquis quia amara fa6la 
funt. 
































Le tiers ej^rit lors forma hauîtement 
iAufon duquelyne moult grarrdji cüoille 
Semblablji à feu cheut duhaultfrmament 
Commji yn flambeau: amerji eÙoit icelle 
Commfi KAluyn^^ ^ fi eut yertu telle, 
Qj4"ellfi a^ pour yray, la plus part des riuiers 
Empoiformé par ejiranges manier es. 

Et tellement que tous ceux qui en beurent, 
xAyans par trop les yoluntexjegicres , 

En yn injlant cruellement moururent ^ 



\ 




Kt ^artus Angélus tt*'ha c£einh , /»er- 

cujfa esi tertiapars Solis, O* tprtia pars Luna 
' tertfapars Hellar^m objcUraretur 

tertiapars eorum.0‘ dUino luceret pars ter- 
tia,^ noéUs JtmiUter , Bt yidi O* audim an” 
gelum yolantem per medium cali^ dicentem 
yoce magna : Va y&ya hahitantihus in terra. 






I 









IX. 



Le qudrt Ejjfrit fit former fd trempette, 
Puys le Soleil foufrit defeClion^ 

Si qu'à peu près fd lueur fut defdite^ 

Ld Lun fi aujii eut lors dfltÛion, 

Et tout fi eiioiUji dufi mutution. 

Tant quon en yid bien la tierce pdrtie, 

• Dont la clarté fut adonc* amortie. ^ 

pres-ie yoy^ ^ oy y aller yn jCnge 
Par le mylieu du Ciel en yol ejlrangc, 
Lequel difoit: Malheur malheur en terre. 
Et à l'humain^ ft fa yie ne change, 

Fuyant péché, le monde, quierrcd 




iiiiniffrri 



qulntuâ Angélus tuha cecinit yîii 
Sîeïîam de ci.lo cecidljfe in terram,e^ data eft 
ei clauU putei abyfii, O* afcenditfumtis putei 
fient fumus fornacis magna: ohfcuratus eJÎ 

Sol O* ar defumo putei ,0*de fumo exierunt 
Locuïla in terram, 

^po, 
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XII. 



Le quint 'Efpritfi^yuant fonna exprès, 
Dont aux moYtdxjiYriuk grand mefchefi 
Car d U haut ciel incontinent apres 
Cheut ynegrandji ejîoilf^ ayant la clef 
Du puys d'Enfer. ^doncques comme chef 
OuuritVahyfm^ foudain des fourneaux 

On yidyjitrfifméfù agrans monceaux 
obfcuraffant leSoleil,^^ tout l*air» 

Du gouffre aufi fortirent Sautereaux'* 

De par ad cas tamais nouy parler. 

C 

* ■ ^ * * • 

* 

■ i:. , . ■ ^ , : 

4 - -* «, • 





Sollt*ti fitnt quatuor ^ngeli yt occiderent^ 
(ir yidi equos in yifione^^ qui fcdehant fuper 
eos habebant thoracesigneos , hiacintinos, çir 
fulphureos , Kt capita equorum étant tanqua 
capita Leonü^O* de ore eorum procedebat ignis 
fumus , ^ fulphur , £Lt tertia pars hominum 
occtfa efl de igné ^fumo^ ^ fulphure^procade- 
tibusexore ipforum. 










xrii. 

Puys quatrfS EJpritXfouyfairji occifion 
Voy^ ^ cheuaulx d' admirable grandeur 
lyejius^lefquelx^fans mtllf! ahufiotj, 

EftoiefJt montex^iqueurs en ^r and roydettr 
Portans harnoys iettans grande Jplendenr: 
Carhallecretx^4uoient ou laperceu 
Dujoulphrfi ^ feuy J1 trop ne fuis deceu^ 
u€ fiers Lyons^iloit du tout femblable, 

De leurs cheuaulx la teilje efpouentable 

Etd culxfortoit flambe^ fumèe>^^ fouîphfe 

Dont les mort elxjet tans cry lamentable 
Burent frayeur: ^ le tiers d*eulx mort fou^ 
fre. 

. Ctj 
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HiO^Ii AS 3MVI^N 
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XIIIT. 



"Du ciel apres yn ofn^e defcendit 
Ejlantyejlu d'ynj, ejjyejienuécy 
Qjfi grand* clarté de fa face rendit 
T ant refembloit dn Soleil atournée^ 

S a tefl^ efloit de Varc du ciel ornée^ 

Lors fur la mer apuya fdn pied dextre, 

£t tojl apres fur terrelefe^ejlre, 

Piliers de feu rejjemblants , puys yn Hure 
Entre fes mains adoncq peu recognoijlre. 
Que deuoray^ cejle charge me Hure. 
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Dtio testes prophetahmt diehm mille du^centss 
fexagmtajami6ltfaccis:Bt cum finierint teïlr 
monium fuum^befiia,qà£ afcendit de ahyjfoja 
ctet aducrfus eos bellipje^yincet,e^ occidet eos, 
Bt corpora eorum iacebunt inplateis ciuitatis 
magnàtjqtid yocabitur JpiritmUter Sodoma & 
Bgiptmy ybi & Dominm nofler crttcifixus efi, 
Bt inhabitantes terram gaudehnnt fuperiüos. 
Bt poît dies très audierunt yocem magnam de 
caloj dicenttm eis ; ^fcendite huc.Bt afcende” 
rwit in Citlum ^po 
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XV» 

Deux hotts tefmoings en bien humblfi equi^ 
page 

Viendront prefcher par y ne longujl ej^ace^ 
Vuys Quand auront jiny leur te/moignage^ 
Za grande beüfi alors fburdra fa face 
Encontr^ iceulx les tuant en la place . 

Leurs corps adoncq\fans auoir fepulture 
Demeureront dans Sodome la dure% 

Ce que yoyant les gens pernicieux 
S^e fouiront defus la mort d*iceulx: 

Mais le tiers iour ilxjorro nt yne yoix 
Criant d*enhault: VenexyeneX^es cieux, 
gt la^front tous deux a yne fois . 

Ciiîj 
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F.tfignnm ma^vum aparuit in cétlo: Muîier 
amiSha S oie , ^Cwja fi»b pedthus eius , & in 
capitét tins coronn JleÜarU duodectm.£lt'yfifurm 
ejl aliiid JignUf in c£lo:Et cccc Drago mngniM 
tnfus hahens capita feptem & cornw^ decem, 
O* incapitlbîis diadematafeptem Etcauda 
eitis trahzhat tertiam partem fleüarumcAli, 
0‘ in terra t. 








XJTT.. 
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i/f K c/cZ après m’aparut ya grand figne: \ 

Car lors, i’y yoy yne femme yeftue 
Du clair Soleil, fur tout blond infgfie, ] 

SouX.fes deux piedxjdliauoit retenue • j 

Lalunjiaufi: Etfurfatejlenue | 

Elle portait yne belle coronne. 

Que maint ji Efloilfl ajfex^ clair ji enuironne. 
^yfu mefme lieu yn Dragon a fept teftes, 
Roux,&bideux,dix,cornes deshonnejles | 

^/fyant au chef: Et aperceu encor 
S ur iceluy (dont les h umainsfontfefles ) 
Maint diadefmji élégant,^ tout d’or, : 
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LiumiaiiimininninnnuittnnHftmitiiwiiii^t niiinnnnintfmni 
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JEt yidi de mare heïliam afcendetem hahen~ 
tem capita feptem , d?* cornaa^decem d?* fnpfr 
cornu/a eita decem diademata,& fuper captta 
eitis nomen BlafphemU^Beîiia at*tem erat fi-' 
milis Tarde jO* pedes ems ficu^ pedes ^rfi^ ^ 
os ems ficHt os Leonis^ O* admiratio fuit in y' 
niuerfa terra poïl beîiiam , & adorauerunt 
eam, O* c» 
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XVTI. 

S • 

Puys de la mer yne heüe hiieufe 
le yoy fortir , ayant Jcptgrojfes teileSy 
Et furpajjoit (tant eftoit merueilleu/è) 
Facilement du monde toutes heües» 
Dejlus Je s chefxj& cornes deshonnejles 
Bjloit efcrity Bla/pheme: ^ fi fembloit 
xA*yn Leopardyen gueule repembloyt 
^\n Lyon y des piedxjtupefant Ours y 
De/ôn parler fi fort on en trembloit. 
Qjfa r adorer chacun prenait le cours. 



\ ♦ 







Ktyidi.cp* ecce ^guus flans fuper montem 
Sion, 0 -‘ chtn eo centU’tn quaJraginta quatuor 
miha habc'ntia nome l>atns ein>s fcripta Infro 
tibus fuis. Kt ytdt alterum ^ingelü yolantem 
per mediit cali babentem tuangelium aternU. 
£taltus ^i igdus fequutus cfldtcens: Cecidit, 
cécidit cmitdSiUa >nagJia.E.ttertius 

Angélus flquHtus efl lÜus ^pruhibens adorare 
hejiiam. ^pocuh. 14 , 
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XVIII. 
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Vlm i*aperçoy fur le mont de Zion 
Vn blanc agneau^ en bien grand" compagnie 
Iceux aiment pour leur tuition, 

Efcrit au front en lettre d'Or polie. 

Le nom du Dieu dcrichcjjjt infinie. 

Puys t entendy plufieurs fions d"injirument 
Qjii refionn oint melvdictffiement. 

Par le mylien du ciel d"yn yol habile 
Vn iAng^ aüoit^ qui portoit VEuangile^ 
Vautre cryoit: Babylon ejl rafiée, 

Vautre defend^que d"yn fiem trop fragile 
N"ador/l aucun la grand' btjljl infiçnfiéem 







Bt yidly^ ecee nuhem cadide^(^fufer »n- 
bem fedentem Jîmilem Filio homimsjiahetem 
in capite fno coronam anream^ & in manu fua 
falcem acutam,Kt alius Angélus exiuit è tem” 
plofclamans yoce magna ad fedente fuper nu~ 
hem: Mine falcem tuam mete.Ft mijit qui 

fedehat fuper nuhem falcem fuamin tetram^ 
^ yidemiamtyincam terra, 

, ,Apoca, 14 








f 



V 



r 







XIX. 



teyy,pouryray,yiiehla«chenuée 

Oueiloitfiscelluyquilttmorttue^ 

L<t tell fl auoit d’yne coronnfl ornée y 
T enant en main yne grand’ f aulx ague ‘ 

P uis yn ejprit de crier s’efùertue 
.A noüre Dieu, qui tous malins atterre^ 
lette S eigneur iette ta f aulx en terre 
Pour moyjjonner: ce que fhudainfutfaiél. 
C ar terre fut moyJJonnéf(,en ejfeél, 
iApres du Ciel de/cendit yn autrfl ange^ 
Par lequel fut tout l' affaire parfait. 

Et terrjl adoncf de fa f aulx il yendanve. 




tn terram , in mate^ jHperJiwnmaj^ fontes, 
in •Solem^ft^^er ftdem bcfiidyin E^**fratem3 in 
étrem. De ore heftU très fpiritus trnmndi fient 
tanét procednnt ad terra, 

^po, lé. 
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Ptfys feptÊJj)rit^Jei>t ydiJîèttuxéfpdH^i» 
refit 

Sur terrfi,^ mer,&furfléuu^ àydnt coûté i 
Et tellement dilip-efts Ce rendirent 

C> J . , 

Qu'on ne/çauroit faire plus bref difioursi 
S ur Euf rates l’im d’entrfi eux eut recours 
Vautrfen apres defus le cler Soleil, 

Vautre fur Vxr ejpandit, qui i>n d euil 

iAmenalorsauxmerquexjdelabefle,- 
Laquelle atiXRoys Jdignat vn doux acüeil^ 
Trois faux ejpritzjeur enuoyaau reflti 
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yidi rrmUerem fedentem fnper hefliantj 
circundatam purpura O* coccinoy^ inaurata 
aurojapide praciofo^O* margaritisj)abentem 
poculum aureum in manu , plénum ahomind' 
tionihus ^ immundicia îibidinu fua,ebriam 
de fanguine fanBorum»E.t de yino fornicaHo" 
nu fus bibemnt omnes gentes. 









XXI. 



le yy apres fur la grand* beJl/1 infâme^ 
J)*yn richfi hahit pompeufementye§luè 
Vnejuperh^ ^ tre/cruelle femme. 

Qui met à mort les faints de Dieu & tue: 
"Et toutesfois maint Y aymer s*efuertue. 
ir celle doncq* en hahitxjorgueilleufi 
Portji en fa mainÇj^ n*en eft point hoteufe) 
Vn yaijjeau d^or remply de fa luxure. 
T'uredufang de iujîe créature 
Prefentfl à tous fa fornication. 

Dont beurent maints, ne penfans ejlrji or^^ 
dure 

Ce qui ejloit abhomination. 




















Vidi^ngelum defcendetefn de caloJ)ahentem 
poteîlatem magnam,& terra illuminata efi à 
gloria eiw\ O* exclamauitperfortitudine yo~ 
ce magna,dicens:Cécidit,ce'cidit BahyloniFle 
hunt & plangent Jkper iüam ^gts terrdtjqui 
cum tUafornicati jUnt^cumyiderint furrmm in“ 
cendij eim^Kt negociatoresfleb»nt^qula mer"" 
cesnemoemet, ^po, . i8. 
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XXII, 



V n u4‘tigfi affres du hault ciel defcenditf 
Qui s*eforça crier à fort fi aleine 

^ Tant que ffar tout lors/a voix rejpandit, 

Hifant ainft: Bahylon cité vaine 
Tjl tout fi a fac^dont vn grand deuil f^peine 
yfuront les Roy s, lefquelxf auoyent aymeCf 
Quand la verront du tout ejh-fl enflammée: 
Et les marchandx^en foujpirant diront: 

La marchandif^ ores n’ ejt eflimée 
Et en pleurant leur efiat maudiront. 




JSt yiâl c&lmv apertum,^' eece aqttus aîbus, 
O* qt*ifidehatfuper mm yocabatur Fidelis& 
yerax, OcuU eiu^ fictif flamma ignisj in capite 
diademata mtilta,^yeïhttis erat yefte tinCla 
fangnine, Exercittis qui fiunt in cédo fequeba- 
tur eum,E>x ore eiuf procedit gladius ex ytra^ 
que parte acutus.yîdi ^n-gelum ftatem m So- 
le,^prehefajfl beJHa^ O' cum ilia pfeudopro~ 
pheta, udpoca, 19 . 
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XXIII. 




Du ciel ouuert lors yn hlauc chenal fort 
Sus quieftoitle/hs CriJlyVerité, 

S es y eux fembloi e f j tant ilxjreluifoientforty 
Flamme defeu^quepaillfi ard en eüé* 

Dejius fon chefmonjlrant fa maieflé 
D*yn tresfn orportoit mainte coronne, - ] 

En fan^ eji taint Vhabit qui Venuironne: 

Puys du haut ciel le fuyuoit Vexercite, 

Qui fut complet de toutes gens d^ejlite. 

Contre lequel la bejlfi ^ fon prophète ^ 

Lors batailla: mais d^yne roydeur yijle 
Dedans Vefiang plein defoulphrc les iette, 

D ii ij 





^ngtîtpm defiendentem de cddo,hahen" 
tenp clauem ipbypp^e^* caUnam magnam in 
mamp fna.JElt aprehedit Draconem ftrp entem 
antiqtpm^qtp'p ejldyabolns cb* fatanaSj& liga"' 
mt enm per annos mille mifit eum in abyf- 
ftém^O* clatpfit enm^ ^ objîgnauitfnper illnm 
yt nonfedncat am plitps gent çs. 

^pQ. xo. 












XXIIII. 



jDuhitult Olympfl après defcend 
Qui de l'abijhji horriblji auoit la clef^ 

Ou les dannexjieceüront pei»ji ejîrange 
Pour le loyer de leur yicfé ^ mechef, 

Puys en prenant le Dragon par le chef 
Legarrota de forte chaififl^en fomme^ 

Or ce Dragon dyablji ^ Satan fe nomme^ , 
Qui futy pour yrayfa enfermé ^ cloSj^ 
xÂ fin que plus il ne feduife Ihomme: 

Ç 4r.de ce fairjl adonçq' il fut forclos^ 




Satanat congregabtt cog cr m ^ 

Uumiquorti numéros eîtficut arena mari^.j 
arcuicrunt caftra fanSlorum^ & âileSlam 
uitatem, Tgnis è ado deuoranh eos Dyahoi 
qui eos feduczhat ^ mijfus eft inftagnum i 
^ ftdpburis. Vidi thromm mapiîi& fed 
tem faper eum, Vidi mortuosftates in conj 
£lu throni Ithri apertifunt, 

^poca, lO. 
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Gog ^ magog Satan s'efforcera ] 
Tirer à foy^pour mener a Dieu guerre^ 

Le nombre d^eux comme fablon fera, 

Qjfi par lesflotXjde mer yient en terre. 
Enuironné ilxjont pour la conquerra 
La grand" cité de Dieu fanÙifée, 

Oj4i en fon nom ejl bien édifiée: 
Maisfeuducieldefmeuxdejcendit, 

Lequel tous ardxj^ bruflexjes rendit, » 
Si fut Satan en yn cjlang defbuphre 
Mis cÿ» iettc ou fa Jeélfi entendit 
Quelle douleur pour V en fuyurjl onyfoufre. 

.■ i 






N VL >JE 






SufluUt me Sptrh» in montem magnum ^ 
altum^O' oîiendit mihi c'mitatem fanSiam îe^ 
rujalem^de cdlo defcendetem, hahentem clari 
tatem Dei: cît* habebat murnmmagnumj par" 
tas dmdecim, portis .yùpgelos dfsodecim. 




i , 

T . 







jcxr.f* 



* 



%/Tpres queu yen tout ce qü^due^ ouy " 
t>*yn EJ^rit faint fouddinfu trdnj^orté 
S urynh'ault mont you d^yn grand bien i*ouyy 
fut mon cueur a plat fir incité: 

Il me monjira lors la fainte Cité 
De Dieufondée^ ayant clarté de luyi 
Les habitans d' icelle rit ont ennuy: 

Vource qu^elljù^efl de grand" forcfù emmurée 
Douxs portant y font y chacun muny 
D' y n .Ange fort: brefc^ejl la placji heurée. 
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DIX HISTOIRES 

DV NOVVE AV T^STA- 

M B N t E X P O S B B $ ‘T A N T 

en Latin que rithme 
Françoyfe. 

sAuec ÿn cantique Creilien^enfa 
neuf de ceux qui ayment les 
faintes ^ facrées 
chanfojist 



Par le petit ^Angeuin 





'U TOVS fovj^jri^UrÈp-xj, 

tresj C* autres fauorifans celles diuints fcienceSi 

Saluti 

Oyaht (Scîgnciirs) qo’auez rcccu par cÿ 
dcuant de rimprimcric de feu Denys là. 
DOC;Cn foti viuant Imprimeur du Roy eii 
lâguc Frâçoifc, plufîcurs IJufcs.iât diuins^ 
qu’humains , cnrichiz de diuerfes & bien 
paintures: mcfmcs ces dernières années laTapif» 
feric de TEglifc , ou l’cpitome de Ja plui grande 6e fainè 
partie des matières du nouueau teftament eft côienu, & 
côprins-.cn laquelle, tOuiesfois, dcfiricz celles dcT Apo- 
calipfe de l’amy de noftrc Seigneur faim Ian,& aucunes 
principales des aéles des Apoftres:i*ay bic voulu elïayer 
d trouuer moyen de fatisfaire â vnc & meilleute partid 
de V02 defîrs.Non tant pour ambition, ôu auaricc , que 
pour montrer de quel bô cüeut ie me dclcôe profiter i 
Ja poftcriié,Iiiy donnât quelque Caufe de côtentementfic 
iiôncfte plaifir. Ayant doncq* les reuelatiôs de faint laa 
rEuâgelifte cfté expofées en profe Latine & rithme Fra 
çoife par 1 vn de mes meilleurs amys,&dehicurât ccores 
vn nôbre de tables du nouueau teftamét, nô iaroais (au* 
moins en leur forme) mifes fous la preire,iemefuis def» 
robe quelques heures de mesvacatiôs acoüfiumces,pour 
les v6 mettre d ordre en lumière; Efperâtparcy apres 
mettre peine , que vous les aurez toUtei au bouueau te* 
dament Latin,le plus riche qui ay t encores cfté fouzmis* 
à I imprefsion , fi le temps me permet paifer outre^ 
ôc vous le preniez en bônepart, vous pouriez auoir par 
mon moyen celles du vieil teftamct,& en bref. Ce pen^ 
dant vous m cxcufcrez,& fupbrtcrez, félon le deuoir,lei 
imperfcéUons de voftrc petit fcruitcur rAngeuin. 





P^ldens lU’das, traditione fua, condemnatum 
ejje tef^m,foemtentia du^tts , retuUt triginta 
argent eos Principibus Sacerdotnm , O* fenio- 
ribw popnH dicens/Peccam^tradù fangninem 
iuflum,Cm reJpondermt:,,^j^d ad nos? tu> yl~ 
devis JEt proieilis argenteis in templo^recejiu, 
^ ahiens laqneo fe fnjpendh, 

Mathe'K 27* ' 








' Saint Mathieu 27 cha» 

ludas y oy antique par fa trahi fon 
JefUs eéîoit condamné ala mort, 

S e repentit y gÿ» court a la maifon 
Ou les yieux luifçti^ Prejlres tenoittfort 
\Adonc(f rendant de leurs deniers le fort 
Difoit ainf: O* moy trop miferable 
jyauoir trahy Vinnocent charitable! 

Que nom chauU il^rejpondent ilxjslors^ 

Ve ton pleureA Tu n* en auras rienjvrs 
Q^e tu "Verras lejws^comme maudit^ 

Mourir en croix.Ce qu*oyant^fortit hors. 

Et dej^eré à vn lacs fe pendit. 

tu 
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Ves ^6les des ^pojhresi 7 ci&ifc 

Xow que les Iuifi(jfitr4gex.lapidoieut 
•A' trefgrund tort lemartyr/iiutEilietuie, 
S es yeux ^ feus là f us uu ciel teudoieuty 
T>iptnt ces motxj Seigneur en ta main •viSnt 
Le mien ejprit. syipres. l’oraifou fieunCy 
%A deux genouXy cria treshautement: 
O'feul Seigneur de tout lefirmamentî . 

Ce qu’ilxjne font ne leur Joit point renduy ‘ 

Ce cry finyy(jy apres grief tormenty 

Rendit l'eJ^ritjtombant mort eftendu. 

_ .«f* 

E tiq 




Zutpiiato Stephano^ffaShaeflŸerfecutio ma- 
gna in eclefiaj qn£ crap iherofolymis.Chrtftia- 
niqnt omnes (prêter ^pofioloi) dijperfi funt 
injegiones Indea, O* Samaria , emn^eUp^an- 
tes yerbipm Dei» 



\ 









DeSiA^aes * cha'. 





Sdint E jhentt^ ayant foujfert mort, 
TousCrejlièns/bntperfecuteTii 
Les yns à mort executeXj, 

Les autres euitent Ve ffort: 

Mais en fuyant ^ loing ^ fort^ 
Ne furent de fens Jt débité, 
Quilxjteprefchajfent l'euangile 
,y('pauure, riche, foybljt (y* fort. 




C^m iter facepet Satdus in, Damdfium . ad 
Chriftianorum perfecu^ionem , circnmfulpt 
ettm lux calejhit : ^ cadens in tirram auditéU 
yocem dicentem fihi : Saule , Saule , quid me 
perfequeris f ^^jûdixit : es domine? jE* 

^0 fum lefm, quem tu perfequerù : durum efl 
tibi contra fiimulum calcitrare. 



L. 










Des iAfies des 9 châ^ 

Saint Paul ayant fait grand amas 
De gens ^pour aller en Damas 
Pcrfecuter tous les Creüiens, 

En çheminant fut preuents 
-^Par voix du cieU & retenu, 

Denuyrjiàle/useüSt^auxfiens^ 

.SauljSaul,diflladiuinjtyoix, 
pourquoy efl ce qu^ainjî tu y ois 
Moy & mon nom per/êcutant? 

Saul rejpond: Seigneur, qui es^tu^ 

Qjfi as telle forcji & yertu, 

Et duquel le parler crains tantf 
Cil qui ne peult mentir ie fuis, 

Jefus tonfauueur,que pourfuis. 

Pour peinjl tourment luy donner: 

Faire tefault autre mejjage. 

Et retenir que n^es pas fage 
ÇontreVaguillon talonner^ - 




^Jcendens Tetrus in fUperiora yt orarct^eeci" 
ditfnper eum mentis excejfits,yidéhfqu>e cdlum 
apertnm,& Unteum magnît^in q»o erat qua.” 
drupedia O* firpentia terr£, cb* yoîatilia caU, 
andiuityocem dicetem: Snrge^TetrejOccide,& 
mddiéca.^t atste Tétras:^ fit, Domine, No- 
qtsam commune aut immundum maducaui,Kt 
yox fecundo ad eum : ,Q^d Dew purificamt, 
tu ne commune dixcris. 








Ves aBcs des L/fpoflres lo. cha^ 

« 

Saint Picrrfi eüant au haut d'y ne maifon ' 
Rauy d^ejprityapresjon oraifon, 

Vn linge yidyqui du ciel defcendity 
Plein d'animauxypuys telxjnotxjntendit: 
Leue toyyPierrflyil tefault près rengery 
Pour ce gibier acoujlrery ^ manger* 

O mon S eigh\eur\ rejpond faim Pierrjl 
doncq\ 

N ul bien immüdfiyOU comun^neprins oncfé 
Quoy\ dijl layoiXyimmundfi ofes-tu dire 
C e que ton Dieu a bien youlu ejliref 




• l^es^XâesdeSsA'poJires» 20 chs^ y 

Euthicfi ieunf, & ftmpIjtadolefcent^ 
Malententifau/ermonde/àintPol, 
endort d^ennuyytombfi^^Je rompt le coU 
P our lè guérir le bon prefcheur defcend: 
Ejl^nt fur luy^dijl: Iteji indécent 
Ve yous troubler^pour chofe fi petite: 

Euthiceyit.Lorsfoudainrefiufcité 
1 ^ Cil^dontVejprits^enefioitenuolém 

’ Euy remonté ^le miracle récité^ 

I Marcha, men^ea, (y j^uys s*ca ejl allé. 



' ^ jbes %Aées des Jfpojlres 28. cl^di 

%A^ Malt^edatit dunaufragjtefchapê 
Le bon faint Polyfijlynfeu de ferment^ 

Ou dUmporueu^en la main fut hapé - 

D^yne V iperfl ^ mords bien yiuemenù 
Ùrpenfoient bienles Maltais fermement^ 
deuft mourir tout foudain en la placé: 
Mais luy fauuéy par la diuinegrace^ i 

%Ayant la beilji au feu icttéfl ^ mije^ 

Ont reuoqué leur priftinefentence 
.Ledifantejlrf^ynediuin^ejfence* 

Briefyn chacun pour Dieu le tient ^ prifK 

F 






f. ■ 







îacohus paüentiamJyumiUtatem^& conftan'* 
docet:mMloqt*Mm refrimit ^ fidm^He 



Mm 

fine operihtts nonyalereoTiendit, 

In epiSf,çano, 
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V* 

I £nfon "Efiüre cdnotiique* 

< ; • 

I : 

Saint laques nom prift ^ exortefé 
l)*auoir tom pacienceforte, 
Conjlancf^^auec humilité: . 

De trop parler reprend la forte^ 

I^t nom induit à yeritéé 

Puys ayant au long recité 

Le bien que la foy nous aporte^ 

Vrouuf^au yray^par V antiquité^ 

JEtconcludyfansJubtilitéy 

(lu'ellj^ ejl fans oeuures yainfl ^ mùrie^ 
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Tetrus fiMdet omnibus ChriîHfideîihus dif- 
cipttUs,pr£tt:rUi pœnitentiam agere, O' h 
mtateyifsprojicere, 

Jn epiïîo, ca. 
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‘ . ^»fonEptSlreca»o. 

* «• ' • 
^ S ai fit Pierre par fa canonique 
Reuoque tout pecheur inique 
Defn mal fait yoy fi oblique 

%Au droit chemin de penitencei 
N on content de V amendement 
Prie chacun trefinfiamment 
Pourfuyurji yertueufment 
T^nt quepeultfaforcji ^ puijjance. 






nuliiuuniilU'iimfflg! 



ludas oîîenàityU yeritatis corruptores, ^ 
ilîicittém ejje dijjerit,qui de feruitute exUrunt, 
iterutfh in offtciis fermlibns nnnaxe, 

Inepiïio,Çi^, , '• 
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Enfon'EpîSirecMo, 

Saint ludjl ,ApoSlrè du Seigueutt 
Des temps à yenir enfeigneury 
Ou faux Prophètes auront courSy 
Monjlrfi au jfèrfUhrf^ ^ en honneur 
Der ejlreferfledeshonneury 
Et puys met fin à fon difcours, 

VS * ^ 

i ^ F i/y 
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PROBE E 
TACitÈ 



'' CANTIQVE CHRESTIEISÏ. 

PE LAMISERICORDE DV 

Seigneur Dieu , & de noflre rédem- 
ption , par le moyen de lefus Chrift 

fonfîlz noftrefauueur,&toufiours 
feruateur. -t» 

• * » \ .* 

J • - 

VfeyCejie^x^ les amours Icingor 
reufes 

I>es fotx^amausy ^plaintes . 
doloreufés: 

^ ^Juyue'^pluS ce tant aueuglé monde 
Pu tout meteur^trop lubriquji(2^7mmundcf 
Rctirexjvom delachat^nalitéy / . v 
yom auexjlite ciuilité. 

N e foyex^ plus aux fbujpirs adonnée 
D*ynfi V enus paillard fi habandonnée^ 

{ Ne du lafcifCupido ieunji ^ nu, . :/ , . 
(^i d*abuje^ejî pour yn Dieu tenu: 

Mais d'yn bon cueur,^dix mile fois mieux, 

ant Dieu des Dieux 
mifericorde. .. . .. 



* 



Chate‘Xjd’‘(cord,di4 puijj 
La grand’ douceur dej 4 




Sur r archet prefl^atrempeXfo^ la corde J 
Deyojlrelyrjientefiuyocieup, 

Pour l'adoucir cÿ* rendrji harmonieufe: 

^ celle fin que toute multitudcy 
Prenant plaifir au faint ^ bon eüude^ 

Puifie prifcry ^ louer le doux fon 
De ceüe chaüji ^ pudique chanfon. 

Je fuis bien feur que ne pourreXjohanter 
xAugré de ceux quon ne yoid contenter^ 

Pt qui ont plus les cerueaux objiinex^^ 

Que deux maflins fur yn os mutine^ 

Xout aufii peu des fuperbes ^ braues, 
Pncores moins de ceux^qui font figraues, 

Qjf ilTtjint horreur de preüer leur main for^ 
te 

Sinon a ceux qu ilxf entent de leur forte. 

%Au fortyma Muffù^ il ne me chault beaucoup 
S'à telT^trop grans tu ne plais a ce coupy 
Ce n'eft mon but principal de leur plaire: 
^ins youdrois bien que ne peufies dejplairc 
yn corps fain conduit d*ynfi ame/aine, 
%A^ynSeigneurhonneüflpt^ Dame pleine 

De 



J)e trefrequifft ^ louahlfi vertu 
Plus que le corps d*excellents drapx^vejhty 
Qui ontPhonneur cÿ* d*eux^ de leur pro* 

che, 

Veuant les y eux^quiyiuent fans reproche J 
Pt ont le cueur tant adonné a bien, 

Qjfe de mauuaUy a bienpeu,ou rien. 

C*ejl pour ceux là,que tu inuenteras 
Quelque cantiqufi^ ^ que le chanteras * ^ 
*y€uec tel heur^que tout fl amc diuine 
S*cfi 0 uyra de ta voix xAngeuine. 

iAiioncq\mon cueur: forcefens^^ ej^ritx^ 
Pefueille^jvouSjComme d^ayfe furpris, 
Remercians ce bon Dieu ^ Nature > 

De vom donner en ceil art d'efcriture 
Qjfelques moyens. pour cotenter les hommes ; 
Du fieclc d*or, ou nom viuons fommes. 

Le Jcul Seigneur voyant naturji humaine 
Parfon forfait eilre fifoyblfl ^ vaine. 
Quelle n'eujl fceu lelieu du bien trouuer, 
Propofa lors en luy mefmjl^ef^rouuer 
Çornhen pouuoit r obeijfance grande . ^ 

De fou 



jye fon enfant qui tout peult & commande^ 
Vour fatisfairji a la trefgrandefbmme 
Que nous deuions par^dam prémierhomCf 
Si fut enfin mis à fon plein cffait 
Ce ftint propos fon fil^fomme fait ^ 

Pas n^eut egard à nofir/i inimytié: 

Mais tout remply d^ amour & de pitié^ 
Humiliant fa fuprefmcpuifiance - 

Ve nojlre^icfi en ynfeulfit yengeance^ '' 

Et oublia nojlre péché commis^ 

Faifant ^Adam ^ nous tous fis amySf ' * 
grand" bonté diuinfi & amirablel 
Quieficeluy denousjîmijerable . ^ 

Ou malheureux^qui ne foit incité U- . ' 

A s*efiouir de cejle charité? : - 

Aneanty ejloit nojlre mérité, 

Le franc arbitrfi,en quoy chacun milite, 

Qjfe pouuoit iR que pouuoit il adoncques? 
Certes bien peu, rien qui Joit, rien quelcoques, 
Aumoins qui peuft pour la faluation. 
CarenAdamnoftre dannation 



Ejloit çonceuè: Ainft touf nojlre lien 

Pçum 



Ok\, 



Deuür.. ' les yeux du Seigneur rCeJloitriené 
Confeffc don cq^ pécheur ^ d'humble face^ 
que ; eigneur de fon entière grâce 

j^enuoyé ça bas lejfksfonjilx^y 
Pour reparer ce qu*en yAdam mejfisi 
Et fia lors que yiuoü en péché 
Ce Dieu puiffant fon Chriü a depefché 
Du treshault ciel ^ eternel dommaine 
Pour fe yejlir de ta naturft humaine: 
Cenonobjiantquil fceujl qu en maint en^ 
droit 

Grief trauaux porter il luy faudroit^ 

Calamite^labeur, ^ peine dure. 

Comme lafaim^a foif chaleur froidure, 
xA'llcr^y enir, s' ennuyer fe lafer, 

Et plus duant encor outre paffer^ " " 

Soufrant la mort tant detejlablfl & yilc, 
Pour toy bajlardfairji heritier habile 
%A^fucceder au celeftf! héritage: 
que fera il maintenant d'auantage 
que tu n'es plus mefchantjny ennemy^ 

Te traitera commji enfant amy 

Voyant 



Voyant fonfilx.i^MeJl fs aftde^ye ? 
Prier pour toy^ç^ ton xAuoeat ejire. . i 

xj/€uras^tu doncq* en toy quelque remord 3 
Pour n^aprocher du pere^qui la mort 
^faitfouffriraufl'Z^pourfacrtfice^ i 
Et lauement de ton criminel yice? 

^uras-tu paour de Venfant débonnaire, > 
Qui ejl ton Jrerft, ^ amy ordinaire? ^ 
Tepourras-tudeVej^ritdeffier •* 

Prier/ans fin pour te gratifier? * . ’ 

Or ayant doncep es deux yn tel accès 
tAproche fen pourgaigner ton procès, ' 
Ton Seigneur Dieu a toufiours la main pre^ 

Jie, 

Pour receuoir de Jonfilxj* requejte. 

Qui long temps a ejloitjtgné^ au blanc. 

Et paraféfi en immaculé fang. 

Si ne fault il,pourtant,que tu t'arreéles 
tA'eJlrfl oyfeux, ains couientquet*apreéle$ 
tA' la yertu, à tous maux endurer 

Peines,labeürs,t^ ce fans murmurer, 

Nepenfèpas quepuijjes yn ioùr y turc 



